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tot din lume, iar astfel, s se promoveze desfasurarea unui
dialog de pe pozitii de egalitate intre China si alte tari sau
in schimburile dintre diferite civilizatii.

Procesul de selectare, interpretare si traducere a con-
ceptelor de cultura chineza a fost posibil datorita sprijinului
substantial oferit de institutii precum: Ministerul Educatiei,
Grupul China International Publishing, Biroul Central de
Traducere si Editare, Universitatea Peking, Universitatea
Renmin din China, Universitatea din Wuhan, Universitatea
de Studii Straine din Beijing, dar si datoritd sustinerii din
partea unei distributii numeroase de intelectuali de marca,
dintre care ii amintim pe Ye Jiaying, Li Xueqin, Zhang Qizhi,
Lin Wusun.

Aceasta antologie de concépte-cheie din cultura si
gandirea chineza este un proiect pionier, care necesita in
continuare un studiu extensiv atat la nivel denotativ, cat
si la nivel conotativ. Acest proiect de selectare, interpre-
tare si traducere a conceptelor-cheie de cultura si gandire
chineza, desfasurat la o scara atat de larga, este realizat
pentru prima data in China, nu existd exemple precedente
la care sa se faca apel, de aceea, si la nivel de interpretare,
dar\gi de traducere, au mai ramas negresit locuri care pot fi
imbunatatite. in acest sens, vom accepta cu promptitudine
opiniile cititorilor pentru a creste neincetat calitatea acestui

proiect.
11 aprilie 2015
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Tabel de termeni si expresii
Tabel de periodizare a istoriei Chinei

Aceasta denumire provine din chineza clasica si
exprima parerea de rau si regretul pentru trecerea in
nefiinta a cuiva, fie din cauze naturale, fie ca urmare a unei
nenorociri. Ai inseamna ,condoleante” si exprima durerea
si regretele fata de trecerea in nefiintd a unui om tanar.
Ulterior, sensul unui astfel de text putea exprima, de ase-
menea, si deplangerea unei vieti pline de amaraciune sau
a unor incercari teribile. Diao, pe de alta parte, inseamna
»aducere aminte” si exprima afectiunea pentru cineva trecut
de mult in nefiinta, precum si regrete sincere pentru dez-
astrele suferite de oameni sau de tarile lor. Condoleantele
ai erau scrise pentru persoane recent disparute, in timp
ce regretele digo erau scrise cu scopul de a exprima
afectiunea faté de cei disparuti demult. Cele doua forme
de condoleante erau asemanatoare din punct de vedere
estetic. Seméanau in mare masura cu discursurile tinute la
funeraliile din ziua de azi, multe dintre acestea fiind texte
lirice pline de dor si jale. in Mintea literaré si cizelarea dra-
gonilor, Liu Xie (465?-520) semnaleaza faptul ca a/ sau
«textul de condoleante” exprima tristetea pentru meritele
fnca nematerializate ale celui trecut in nefiinta, ca atare nu
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se cadea a fi scris cu mult nesat retoric. Diao sau ,textul
comemorativ’, pe de alta parte, demonstra afectiunea pen-
tru cel decedat acum mult timp, iar partea retorica putea
exprima sentimente variate de tristete legate de viata celui
caruia ii era dedicat. Viziunea lui Liu are inca o influenta
imensa asupra stilurilor narative practicate in ziua de azi.

Fragmente citate:

Ai, textul de condoleante, are forma frumoasa, dar nu
genereaza emotie. Cand textul se naste din emotie si pro-
duce emotie, acesta Tti desfata auzul cu adevarat. (Liu Xie:
Mintea literara si cizelarea dragonilor. Condoleantele)

Diao, textul comemorativ, s-a nascut in vechime, dar
forma sa retorica s-a cristalizat mai tarziu. Textele scrise
astfel sunt nzorzonate si stilizate excesiv, asemanatoare
ca stil rapsodiilor fu. Cand scrii un text comemorativ, atentia
trebuie sa cada pe mesajul de baza, a carui importanta tre-
buie clar explicata, virtutea trebuie subliniata, iar greseala,
evitatd. Trebuie stiut ce e rau si ce e bine, iar lucrurile tre-
buie apreciate in consecinta. Tristetea sa fie exprimata fara
a te indeparta de mesajul de baza al textului. lata care sunt
regulile pentru redactarea unui text comemorativ. (Liu Xie:
Mintea literara si cizelarea dragonilor. Condoleante)

19 Concepte-cheie din gandirea si cultura chineza

ihirea semeniior

lubirea semenilor este un concept cu radacini in lumea
chinezd veche, care considera ca aceasta reprezinta o
parte esentiala a tot ceea ce inseamna viata dotata cu
constiinta si inteligenta. Acest lucru era mai ales valabil in
ceea ce priveste fiintele umane, ele fiind fapturile cele mai
evoluate mental. Dragostea umana se manifesta mai ales
fata de semenii proprii. Fiintele umane care iubesc fiinte de
alt soi, dar nu si pe proprii semeni nu dau dovada de iubire
adevarata. Dragostea umana trebuie sa fie indreptata in
primul rand inspre proprii semeni. lubirea semenilor este
esentiala n definirea iubirii umane si se afla la baza iubirii
fapturilor apartinand unor regnuri diferite. lubirea semenilor
este, asadar, o trasatura definitorie a naturii umane.

Fragmente citate:

Toate fiintele ndscute intre cer si pamant, care au suflu
si sange, au si constiinta. Constiinta este indreptata inspre
iubirea semenilor lor. Dintre fiintele cu suflu si sange, omul
este cel mai inteligent si, ca atare, oamenii isi iubesc parintii
pe veci. (Xunzi: Despre rituri)

Cine Tsi aratd omenia pentru alte fapturi, dar nu si pen-
tru propriii semeni, acela nu da dovada de omenie adeva-
rata. Cine-si iubeste semenii, dar nu si alte fapturi, acela
face dovada de omenie. Adevarata omenie se manifesta



Concepte-cheie din gandirea si cultura chineza 20

fatd de semeni. Altruistul isi slujeste poporul cu omenie,
le face oamenilor bine. (Analele Primavard-Toamna ale
maestrului Li: lubirea semenilor)

Cel care are cunostinta despre cele zece mii de lucruri,
dar nu cunoaste calea umana, nu poate fi socotit intelept.
A iubi toate fapturile din lume, dar nu si oamenii, aceasta nu
poate fi socotitd omenie. Cei omenosi isi iubesc semenii,
cei cunoscatori nu se lasa pacaliti. (Huainanzi: Practicile
suveranului)

cei manati de iubirea semenilor cauta virtutea si talentul

Cei care isi iubesc semenii cu pasiune, vor cauta
s& dobandeasca si virtutea, si talentul. Este vorba aici
de acea categorie de oameni iesiti din comun, care dau
dovada de valori morale si abilitati deosebite. ,Semeni” se
refera aici la oamenii de rand, iar iubirea semenilor indica
iubirea oamenilor de rand. Termenul de ,iubire” folosit nu
se referd la moralitate si afectiune individuala. lubirea,
in acest context, articuleaza felul in care un stat trebuie
guvernat de céatre liderul sdu pentru a asigura bunas-
tarea de baza si interesele cetatenilor, pentru a-i feri de
suferinte si de situatii neplacute, pentru a le facilita un trai
stabil si imbelsugat. Conducatorii de state trebuie astfel sa
se sprijine pe oamenii de soi pentru indeplinirea acestor

21 Conceple-cheie din gandirea si cultura chinezéa

deziderate. Prin urmare, liderii care-si iubesc cu adeva-
rat supusii vor cauta oameni care dau dovada de talent si
moralitate pe care sa se poata sprijini. ,lubirea semenilor”
este cea maiimportantd, iar ,cautarea virtutii si a talentului”
reprezinta modalitati de implementare a acestei iubiri.

Fragment citat:

Cine-si iubeste semenii cauta virtutea si talentul. Cine
se bucura sa cunoasca oameni talentati, va avea mare
grija de acestia. (Huang Shigong: Cartea purd a maestrului
Pietrei Galbene. Stabilirea riturilor)

in rdazboi pretuieste victoria rapida, nu durata acestuia

Masinaria razboiului trebuie s& caute victoria rapida si
sa nu taraganeze durata acestuia. Sunzi, strateg militar din
China antica, a propus acest principiu de razboi care este,
de asemenea, de o importanta colosala pentru partea care
initiaza razboiul. in cazul in care razboiul treneaza, fara ca
nicio parte implicata sa castige, soldatii vor fi cu moralul la
pamant, abilitatile de lupta le vor fi puternic diminuate, vor
consuma peste masura diverse produse, nu-si vor putea
alimenta liniile de aprovizionare cand dau de greu, iar in
cele din urma vor da gres in a atinge scopurile razboiu-
lui, pierderile vor depasi cu mult castigurile, lucrurile se vor
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complica si chiar siguranta statului poate fi pusa in pericol.
Acest concept de razboi este unul general si atotcuprinza-
tor, fiind definit de factori de ordin politic si economic.

Fragment citat:

Razboiul trebuie castigat rapid; cand se prelungeste,
trupele de soldati obosesc si se demoralizeazé; cand ataca
orase, forta lor este impréastiata; daca sunt trimisi la raz-
boi pentru mult timp, finantele tarii au de suferit. Cauta sa
pretuiesti victoria rapida, nu durata razboiului. Se stie ca
un bun lider de osti este stdpan peste destinele supusilor
sai si asigura siguranta tarii sale. (Sunzi: Arfa razboiului.
Despre strategiile de razboi)

Acest concept indica indepartarea de dualism. Acesta
releva faptul ca trebuie sa eviti sa cazi in extreme, sa treci
dincolo de diferente, sa fii in stare sa te raportezi echidistant
la orice fenomen. Oamenii de rand inteleg adesea lumea
prin prisma contrariilor si creeaza o serie de concepte
aflate intr-o relatie de dihotomie, precum permanenta si
impermanenta, a castiga si a pierde. Credinta budista con-
sidera ca tipul acesta de contraste creioneaza portretul unei
lumi pline de iluzii si diferente, lipsite de abilitatea de a reda

23 Concepte-cheie din gandirea si cultura chineza

realitatea genuin. Aceste diferentieri si plasmuiri vin de la
sine si creioneaza gandirea care are la baza principiile lim-
bajului si al conceptelor de vorbire. Trebuie sa evitam cade-
rea in extreme si inducerea in eroare generate de limbaj.
Omul poate transcende astfel dihotomiile si poate dobandi
intelepciunea care are la baza non-dualismul si vidul.

Fragment citat:

Céand nu scoti un cuvant, nu spui nimic, nu exprimi
nimic si nu arati cunoastere fata de nimic, cand nu ai de-a
face cu intrebari si raspunsuri, intri pe taramul non-dualis-
mului si cunosti legea dharma. (Scripturile lui Vimalakirti.
A péatrunde in non-dualismul legii dharma)

vraciul bun are grija de toli oamenii

Un doctor valoros e pretuit de toata lumea, caci el are
grija de toti oamenii. Faimosul medic Sun Simiao (581-682)
contureaza aceasta imagine ideala a unui doctor Tn cadrul
lucrarii sale ,Mii de reguli medicale de aur”. Prima parte a
acestui dicton, cansheng, se refera la oamenii de rand, iar
dayi indica un doctor bun, valoros, pe care oamenii il res-
pecta. Tipul acesta de doctor are trei calitati spirituale de
baza: primul principiu este egalitatea, adica faptul c3 ii tra-
teaza pe toti pacientii la fel, indiferent de averea posedata,
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statut social sau relatii de rudenie. Al doilea principiu este
grija, adica datoria de a-i trata pe pacienti ca pe membrii
propriei familii, cu grija si compasiune. Al treilea principiu
este dedicarea, adica datoria de a se concentra exclusiv
pe tratarea pacientului, fara a tine cont de propriile inte-
rese sau de siguranta personala. lata componenta de baza
a unui ,vraci plin de omenie si sinceritate” si manifesta-
rea cea mai de pret a ,grijii si omeniei unui vraci’, ceea ce
reprezinta si intruchiparea spiritului umanist din medicina
chineza.

Fragment citat:

Pacientii care au nevoie de doctor trebuie sa fie tratati
de acesta in mod egal, ca si cum ar fi membri de familie,
fara ca acesta sa tina cont de statut social, avere, varsta,
chip, comportament, daca sunt prieteni sau dusmani, daca
sunt de etnie han sau de alta etnie, daca sunt inteligenti
sau mai putin inteligenti. Vraciul nu trebuie sa-si faca griji,
sa-si faca calcule daca are de pierdut sau de castigat, si
nici sa-i pese mai mult de propria bunastare, familie si
siguranta. El trebuie sa-l ingrijeasca pe bolnav ca si cum
el insusi ar fi bolnav, sa-i fie mila de acesta, sa nu ii pese
de dificultatile pe care are sa le intalneascs, fie ca e zi sau
noapte, frig sau cald, ca-i e foame sau sete, sa nu-i pese
de propriul renume. lata calitatile unui medic desavarsit,
care se ingrijeste de toti oamenii, altminteri pericol mare se
va abate asupra acestora. (Sun Simiao: Mii de reguli medi-
cale de aur: Despre spiritul desavarsit al vracilor)

25 Concepte-cheie din gandirea si cultura chineza

acordajul riturilor la emotii

Aceasta expresie inseamna a stabili normele rituale de
exprimare adecvatd a sentimentelor. Expresia mai poarta
si denumirea de ,masura lucrurilor”. Conceptul provine din
Cartea riturilor si Xunzi. Scoala de gandire confucianista
considera ca sentimentele umane se nasc firesc si trebuie
exprimate in mod adecvat. Emotiile influenteaza masiv
comportamentul uman si conduita morald. Emotiile trebuie
sa fie exprimate adecvat, sa nu fie suprimate la intam-
plare, pentru a putea mentine o ordine morald' stabila.
Standardele de conduitd morala trebuie sa se intemeieze
pe nevoile rezonabile ale oamenilor.

Fragment citat:

De ce oare se tine doliu trei ani? lata raspunsul: ritu-
rile trebuie puse in aplicare, in concordanta cu emotiile,
iar astfel se creeazé o ierarhie a relatiilor interumane, a
relatiilor de rudenie si a statutului social. Perioada de doliu
nu trebuie nici scurtata si nici prelungita. (Cartea riturilor.
Intrebari despre cei trei ani de doliu)
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ruginea

Rusinea reprezintd o parte definitorie a psihologiei
morale. Exista reguli de conduitd morala de comun accep-
tate, iar cand acestea sunt incalcate prin fapte si vorbe, cei
in cauza au sentimentul de vina, care se mai nhumeste Si
chi-rusine. Scoala confucianista considera acest tip de psi-
hologie morala un scop in sine al educatiei etice. Oamenii
trebuie s& se supuna unor rigori morale stricte, dar si sa
constientizeze activ nevoia intrinseca de conduita morala
adecvata, care poate fi dobandita prin simtul rusinii. Ulterior,
acest cuvant a fost intrebuintat pentru a desemna conduita
si rigorile imorale, considerate ca fiind ,rusinoase”.

Fragmente citate:

Zi Gong intreaba: ,Cum sa faci sa poti fi carturar?”

Maestrul raspunde: JIn tot ceea ce faci pastreaza-ti res-
pectul de sine; cand esti trimis Tn misiune n cele patru colfuri
ale lumii, s& nu faci de rusine mandatul ce ti-a fost incredintat.
Astfel te poti numi nobil invatat”. (Confucius: Analectele. Zilu)

Maestrul spune: ,Daca poporul va fi carmuit doar prin
porunci si doar prin pedepse va fi oprit, atunci el doar se va
feri de greseli, dar nu va fi in adancul s&u de vina patruns si
mahnit. Daca insa prin puterea virtutii lui va fi carmuit, si cu
regula riturilor va fi invatat, va fi adanc patruns de mustrare
si se va purta intotdeauna cu regula stabilita”. (Confucius:
Analectele. Despre guvernare)
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I 9934 vurarsys oy
nima omulul neprihanit

Acest concept desemneaza spiritul pur, fara de prihana
al unui bebelus, nemanjit de rautate lumeasca; adesea
intruchipeaza si inocenta copilareasca pe care unii cameni
0 mai pastreaza in calitate de adulti. Din punctul de vedere
al eticii politice, termenul desemneaza bunatatea natu-
rald a umanitatii, cauta sa induca simpatia fata de celalalt
si sa starneasca curiozitatea de copil atunci cand cauta
adevarul. In ceea ce priveste estetica literara, termenul se
refera la starea de bine impregnatéa cu sentimente diafane
si ganduri nobile, care trec dincolo de dorintele lumesti si
complexitatea acestora si care resping tiparele de gandire
rationala lipsite de profunzime estetica. Acest concept pro-
pune si un tipar de personalitate ideald adorata de chinezii
de odinioara, care se intalneste adesea creionata in cadrul
operelor literare clasice.

Fragmente citate;

Cel inzestrat pe deplin cu Putere este asemenea
unui copilas: viespile si taratoarele nu-I musca, fiarele fio-
roase nu-l sfasie si pasarile de prada nu se arunca asu-
pra-i. Oasele sale sunt moi si bratul i-e slab, dar de-apucat
stréns apucg; fara ca el sa cunoasca impreunarea mas-
culului cu femela, organul sau e starnit: esenta sa a atins
desavarsirea, toata ziua tipa, dar nu raguseste: armonia sa



